BARREL CLEANER INTENSIVE - FOR CAL. 7.5MM - Barrel Cleaner

intensive, 500 pcs. - for Cal. 7.5mm

The INTENSIVE barrel cleaner combines the advantages of the VFG COMFORT
barrel cleaner made of wool felt with those of the bronze brush or steel wool
and is therefore highly abrasive, elastic and absorbent. The INTENSIVE barrel
cleaner guarantees even more efficient cleaning on the inside of the barrel or
inside the cartridge chambers in revolver drums. This means that you clean
without cleaning brushes, steel wool or similar highly abrasive cleaning tools.
With the VFG barrel cleaner INTENSIVE you can be sure that, thanks to the
optimally coordinated caliber size, material density and elasticity, that they
really go deep into the Trains of the fields and will absorb all the dirt particles
thanks to their porous surface structure - not as with brushes, who only move
the dirt alongside itself in the barrel while running.

Specs:

e Caliber: 7.5mm

Contains:

¢ Barrel cleaner Intensive (500 pieces)

Attributes

¢ Name: Barrel Cleaner intensive, 500 pcs. - for Cal. 7.5mm
Manufacturer: VFG

Product no.: EU2004988

Mfr. No.: 332019

Caliber: 30 Caliber

Delivery weight: 0.16kg

Shipping height: 39mm

Shipping width: 149mm

Shipping length: 149mm

e EAN: 4260419146485
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Sicherheitshinweise fur den Laufreiniger
INTENSIVE FUR KAL. 7,5MM

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir den Laufreiniger INTENSIVE fur Kaliber 7,5mm. Diese Anleitung
hilft dir, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lese alle Anweisungen sorgfaltig durch, um Risiken
zu vermeiden und die bestmdgliche Leistung zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgst, um eine sichere
Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

¢ Erweiterte Ruckrufe: Informiere dich Uber Rickrufe und sichere Produkte Uber die EU Safety Gate
Plattform.

¢ OnlineShopping: Wenn du das Produkt online kaufst, achte darauf, dass der Anbieter alle
Sicherheitsanforderungen erfullt.

¢ Besondere Verbraucherfokus: Achte darauf, dass der Laufreiniger nicht in die Hande von Kindern
gelangt.

o EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen kontaktiere die zustandige EUKontaktstelle.

¢ Schnelle Warnungen: Halte dich Uber Sicherheitswarnungen und unsichere Produkte auf dem
Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den Laufreiniger INTENSIVE nur fur die vorgesehenen Kaliber (7,5mm).

¢ Halte den Laufreiniger auBerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Trage bei der Verwendung geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.

¢ Vermeide den Kontakt des Laufreinigers mit offenen Wunden oder empfindlichen Kérperstellen.

¢ Lagere das Produkt an einem trockenen, kiihlen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Uberpriife, ob der Laufreiniger INTENSIVE unbesch&digt und in gutem Zustand ist.
o Stelle sicher, dass der Lauf des Feuerwaffen sauber und frei von Rlckstanden ist.

2. Verwendung:

[¢]

Flhre den Laufreiniger vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.

Bewege den Laufreiniger gleichmaRig hin und her, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
Wiederhole den Vorgang bei Bedarf, bis der Lauf sauber ist.

Entsorge den Laufreiniger nach Gebrauch gemal den Entsorgungsanweisungen.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Nach der Verwendung:

o Reinige den Laufreiniger nach der Verwendung grindlich, um die Lebensdauer des Produkts zu
verlangern.
o Bewahre den Laufreiniger an einem sicheren Ort auf, um Unfalle zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge gebrauchte Laufreiniger gemaR den lokalen Vorschriften flr Abfallentsorgung.
¢ Achte darauf, dass umweltfreundliche Entsorgungsmethoden verwendet werden.
¢ Vermeide die Entsorgung im Hausmill, wenn spezielle Recyclingmdglichkeiten vorhanden sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an die zustandige
EUKontaktstelle oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmaliig aktualisiert werden sollten, um den neuesten
Sicherheitsstandards und gesetzlichen Anforderungen zu entsprechen.



Safety Instruction Guide for BARREL CLEANER
INTENSIVE FOR CAL. 7.5MM

Introduction

Thank you for choosing the BARREL CLEANER INTENSIVE for Cal. 7.5mm. This product is designed to provide
efficient cleaning of barrels and cartridge chambers. To ensure safe and effective use, please read this safety
instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: This product is designed to be safe for use when handled according to the instructions
provided. Ensure that you follow all guidelines to mitigate any risks associated with its use.

¢ Enhanced Recalls: In the event of a product recall, you will be notified through standardized recall
notices. Always check for updates regarding product recalls.

¢ Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with EU safety requirements.
You are entitled to the same protections as when shopping in physical stores.

¢ Special Consumer Focus: Extra care should be taken when this product is used around vulnerable
groups, such as children. Keep all cleaning products out of reach of children.

¢ EU Contact Point: If you have any safety inquiries regarding this product, please reach out to the
designated EU contact point provided by the manufacturer.

¢ Rapid Alerts: Stay informed about unsafe products by checking the EU’s Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid Inhalation: Do not inhale any dust or particles generated during the cleaning process. Use in a
wellventilated area.

¢ Protective Gear: Wear appropriate protective gear, such as gloves and safety goggles, to prevent skin
and eye contact with the cleaner.

¢ Do Not Use on Hot Barrels: Ensure that the barrel is cool to the touch before cleaning to avoid burns or
other injuries.

¢ Keep Away from Children: This product is not intended for use by children. Store it in a safe place out
of their reach.

¢ Check for Damage: Before use, inspect the barrel cleaner for any signs of damage. Do not use if
damaged.

Instructions for Installation and Usage

¢ Preparation:
o Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition before cleaning.
o Gather all necessary materials, including the barrel cleaner and any additional cleaning tools you
may need.
¢ Usage:
o Insert the BARREL CLEANER INTENSIVE into the barrel or cartridge chamber.
o Move the cleaner back and forth gently to allow it to reach deep into the grooves and absorb dirt
particles.
o Do not force the cleaner; allow it to work naturally within the barrel.
o After cleaning, remove any remaining pieces of the cleaner from the barrel.
e PostUsage:
o Dispose of used barrel cleaners in accordance with local regulations.
o Clean up any debris from the cleaning process to maintain a safe workspace.



Disposal Instructions

¢ Environmental Considerations: Dispose of used barrel cleaners in a manner that is environmentally
friendly. Check local regulations for disposal of cleaning materials.
¢ Do Not Flush: Do not dispose of the barrel cleaner in toilets or drains, as this may cause blockages.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the BARREL CLEANER INTENSIVE, please refer to the
manufacturer's customer support resources or the EU contact point provided with the product.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the BARREL CLEANER INTENSIVE for Cal.
7.5mm. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Limpiador de Canones INTENSIVO, 500 pcs. para
Cal. 7.5mm

Introduccion

Gracias por elegir el Limpiador de Cafiones INTENSIVO, disefiado para proporcionar una limpieza eficiente y
segura de tus cafiones. Esta guia te proporcionard informacién importante sobre el uso seguro del producto, asi
como instrucciones para su instalacién y disposicién.

Directrices Generales de Seguridad

o Asegurate de utilizar el Limpiador de Cafiones INTENSIVO solo con armas de fuego que estén disefiadas
para el calibre 7.5mm.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado.

No utilices el limpiador en condiciones inadecuadas, como en ambientes himedos o0 mojados.

Reporta cualquier producto defectuoso o incidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza guantes de proteccidn si tienes piel sensible o si eres alérgico a los materiales del limpiador.
Evita inhalar el polvo o las particulas que puedan desprenderse durante el uso.

No utilices el limpiador de cafiones en combinacién con otros productos quimicos o limpiadores.
Asegurate de que el arma esté descargada y en una posicién segura antes de comenzar la limpieza.
¢ Sigue siempre las instrucciones del fabricante para un uso adecuado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
o Relne todos los materiales necesarios, incluyendo el Limpiador de Cafiones INTENSIVO.

2. Uso del Limpiador:

o Inserta el Limpiador de Cafiones INTENSIVO en el cafién del arma de fuego, asegurdndote de que
se ajuste correctamente al calibre.

o Mueve el limpiador hacia adelante y hacia atras en el cafién para eliminar la suciedad y los
residuos.

o Retira el limpiador del cafién y verifica que no queden particulas de suciedad.

3. Limpieza Final:

o Después de usar el limpiador, asegurate de limpiar el drea de trabajo y desechar cualquier
material sobrante de acuerdo con las instrucciones de disposicion.

Instrucciones de Disposicidn

¢ Desecha el Limpiador de Cafiones INTENSIVO de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
¢ No arrojes el producto en el medio ambiente ni en desechos no autorizados.
e Consulta las pautas locales para el reciclaje o la eliminacién de productos de limpieza.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, consulta con el punto de contacto de la UE
correspondiente a tu regién. Asegurate de tener a mano el nimero de lote y la informacién del producto al
realizar la consulta.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso
sequro y eficaz del Limpiador de Cafiones INTENSIVO.



Manuel de sécurité pour le nettoyeur de canon
INTENSIF Cal. 7.5mm

Introduction

Le nettoyeur de canon INTENSIF est concu pour assurer un nettoyage efficace et sir de ton arme a feu. Ce
manuel te fournira des instructions de sécurité, des précautions spécifiques a suivre lors de son utilisation, ainsi
que des informations sur la maniére de l'installer, de I'utiliser et de le disposer correctement.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son but prévu.

Vérifie toujours que I'arme est déchargée avant d'utiliser le nettoyeur de canon.

Garde le nettoyeur de canon hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Ne laisse jamais le nettoyeur de canon sans surveillance lorsqu'il est utilisé.

Informetoi sur les réglementations locales concernant I'utilisation et le nettoyage des armes a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise le nettoyeur de canon uniquement sur des canons de calibre 7.5mm.

Ne force pas le nettoyeur de canon dans le canon; il doit s'adapter facilement.

Ne mélange pas le nettoyeur de canon avec d'autres produits de nettoyage non recommandés.
Evite de toucher le nettoyeur de canon avec des mains mouillées ou humides.

Ne mets pas le nettoyeur de canon en contact avec des flammes ou des surfaces chaudes.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation de I'arme :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée.
o Retire tout accessoire qui pourrait géner I'acces au canon.

2. Utilisation du nettoyeur de canon :

o Prends un nettoyeur de canon INTENSIF et inserele délicatement dans le canon.
o Faisle glisser lentement a travers le canon en veillant a ne pas forcer.

o Répete 'opération plusieurs fois jusqu'a ce que le canon soit propre.

o Jette le nettoyeur de canon apres utilisation.

3. Nettoyage :

o Apres utilisation, vérifie que le canon est propre et exempt de résidus.
o Range le nettoyeur de canon dans un endroit sec et sdr.

Instructions de disposition

¢ Dispose des nettoyeurs de canon usagés conformément aux réglementations locales sur les déchets.
¢ Ne jette pas le nettoyeur de canon dans les égouts ou les cours d'eau.
¢ Utilise un conteneur approprié pour les déchets afin de protéger I'environnement.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation du nettoyeur de canon INTENSIF,
consulte un professionnel qualifié ou un détaillant agréé. Assuretoi de rester informé sur les rappels de produits
via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Ce manuel a été concu pour t'aider a utiliser le nettoyeur de canon INTENSIF en toute sécurité et a maximiser
son efficacité. Prends le temps de lire et de suivre chaque section pour garantir une expérience de nettoyage

slire et efficace.



Istruzioni di Sicurezza per il Pulitore per Canne
INTENSIVO Cal. 7.5mm

Introduzione
Il Pulitore per Canne INTENSIVO & progettato per garantire una pulizia efficace delle canne da fuoco. Questo

manuale fornisce linee guida di sicurezza e istruzioni per I'uso, in conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e fuori dalla portata dei bambini.

Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre guanti protettivi durante 'uso per evitare irritazioni della pelle.

Evita il contatto diretto con gli occhi; in caso di contatto, sciacqua immediatamente con acqua.
Non utilizzare il pulitore per canne INTENSIVO su armi non destinate a tale uso.

Non utilizzare il prodotto se sei incinta o se hai condizioni di salute preesistenti senza consultare un
medico.

¢ Non utilizzare il pulitore in ambienti chiusi senza adeguata ventilazione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare la pulizia.
o Rimuovi eventuali accessori o parti mobili che potrebbero ostacolare I'accesso alla canna.

2. Utilizzo del Pulitore per Canne:

o Inserisci il pulitore per canne INTENSIVO nella canna dell'arma.
o Esegui movimenti lenti e controllati per garantire una pulizia efficace.
o Rimuovi il pulitore e verifica la pulizia della canna. Ripeti il processo se necessario.

3. Pulizia e Manutenzione:

o Dopo l'uso, pulisci il pulitore per canne e riponilo in un contenitore appropriato.
o Controlla regolarmente il pulitore per segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta designati per i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o problema relativo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
0 un centro di assistenza autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e la data di acquisto



per facilitare I'assistenza.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un uso sicuro ed efficace del Pulitore per Canne INTENSIVO.
Ricorda sempre di utilizzare il prodotto in modo responsabile e di mantenere un ambiente di lavoro sicuro.



Bruksanvisning for BARREL CLEANER INTENSIVE
FOR CAL. 7.5MM

Introduksjon

Takk for at du valgte BARREL CLEANER INTENSIVE for Cal. 7.5mm. Denne produktet er designet for & gi en
grundig rengjgring av vapenlgp og patronkammer. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye fer bruk for a
sikre sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga skader.

e Unnga kontakt med gynene og huden. Hvis produktet kommer i kontakt med disse omradene, skyll
grundig med vann.

Oppbevar produktet pa et tert sted, borte fra direkte sollys og varmekilder.

Rapportér eventuelle skader eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk vernehansker for & beskytte hendene under rengjering.

¢ Unnga a bruke produktet pa Igp som er varme etter bruk.

Sgrg for at vapenet er avfyrt og tomt fgr rengjering.

Unnga & bruke produktet hvis emballasjen er skadet eller dpnet.
Les og falg alle instruksjoner pad emballasjen naye.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Forsikre deg om at vapenet er helt avfyrt og tomt.
o Samle ngdvendig utstyr: BARREL CLEANER INTENSIVE, vernehansker, og en passende arbeidsflate.

2. Rengjgring:

o Ta en BARREL CLEANER INTENSIVE fra pakken.

o Sett den inn i lgpet eller patronkammeret.

o Beveg produktet frem og tilbake for a fijerne smuss og rester.
o Gjenta prosessen til Igpet er rent.

3. Etter bruk:

o Kast brukte BARREL CLEANER INTENSIVE i henhold til lokale avfallsforskrifter.
o Rengjgr arbeidsomradet og vask hendene grundig etter bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast produktet i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
¢ Sgrg for at produktet ikke havner i naturen eller i vannkilder.
¢ Informer deg om lokale resirkuleringsordninger for tekstiler og lignende produkter.



Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten ved bruk av BARREL CLEANER INTENSIVE, vennligst
kontakt produsenten eller din lokale forhandler.

Vennligst merk at det er viktig a falge disse retningslinjene for & sikre en trygg og effektiv brukeropplevelse.
Takk for at du tar vare pa sikkerheten!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Czyscika do Lufy
INTENSYWNY Kal. 7.5mm

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr czyscika do lufy INTENSYWNY Kal. 7.5mm. Produkt ten zostat zaprojektowany z mysla o
skutecznym czyszczeniu lufy broni palnej. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa i uzytkowania, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej (np. rekawice, okulary ochronne) podczas
czyszczenia lufy.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego czyscika.

¢ Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére mogg uszkodzi¢ materiat czyscika.

o W przypadku wystgpienia jakichkolwiek objawdw reakcji alergicznych, przerwij uzywanie produktu i
skonsultuj sie z lekarzem.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

¢ Nie uzywaj czyscika w potgczeniu z substancjami chemicznymi, ktére nie sg przeznaczone do czyszczenia
broni.

* Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby unikng¢ uszkodzenia lufy.

e Przechowuj czyscik w suchym miejscu, aby zapobiec jego zniszczeniu.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Sprawdz, czy bron jest roztadowana i bezpieczna do czyszczenia.
o Przygotuj wszystkie niezbedne materiaty, w tym rekawice ochronne i okulary.

2. Czyszczenie:

o Wtz czyscik do lufy kal. 7.5mm.

o Delikatnie przesuwaj czyscik wzdtuz lufy, aby usungé zanieczyszczenia.
o Powtarzaj proces, az lufa bedzie czysta.

o Po zakohczeniu czyszczenia, usuh czyscik i sprawdz lufe.

3. Przechowywanie:
o Przechowuj czyscik w oryginalnym opakowaniu lub w innym suchym, bezpiecznym miejscu.
Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj zuzyte czysciki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatéw
syntetycznych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem lub centrum wsparcia.

Zakonczenie

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji bezpieczenstwa. Uzywajac czyscika do lufy INTENSYWNY
Kal. 7.5mm w sposéb odpowiedzialny, przyczyniasz sie do swojego bezpieczehstwa oraz bezpieczehstwa innych.



BARREL CLEANER INTENSIVE KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BARREL CLEANER INTENSIVE tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu erityisesti
kaliberille 7.5mm, ja se tarjoaa tehokkaan ja helldvaraisen tavan puhdistaa aseesi piiput. Tama kayttéohje
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi ainoastaan sen maariteltyyn tarkoitukseen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta tuotetta vain kuivissa olosuhteissa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Kayta suojakasineita valttaaksesi ihokosketuksen puhdistusaineiden kanssa.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.

Al3 kayta tuotetta voimakkaasti kuluttavien tydkalujen kanssa, kuten terasvillan tai kovien harjasten
kanssa.

Valta tuotteen kayttda, jos tunnet allergisia reaktioita tai arsytysta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.
o Tarkista, ettd BARREL CLEANER INTENSIVE on ehja ja puhdas.

2. Puhdistusprosessi

o Ota yksi BARREL CLEANER INTENSIVE puhdistin.

o Aseta puhdistin piippuun varovasti.

o Liikuta puhdistinta edestakaisin piipun sisalld, jotta se paadsee syvalle kenttien urien sisaan.
o Poista puhdistin ja tarkista piipun puhtaus.

3. Puhdistuksen jalkeen

o Varmista, etta piippu on taysin puhdas ennen aseen uudelleen kayttamista.
o Sailyta kaytetyt puhdistimet asianmukaisesti.

Havitysohjeet

¢ Havita kaytetyt puhdistimet paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
o Al havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia aineita.

Lisatietojen saaminen

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja BARREL CLEANER INTENSIVE tuotteesta, ota yhteytta tuotteen
myyjaan tai valmistajaan. On tarkeaa, etta kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitelldan asiantuntevasti.



Yhteenveto

BARREL CLEANER INTENSIVE on tehokas ja turvallinen tuote piippujen puhdistamiseen. Noudata aina ylla olevia

turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit BARREL
CLEANER INTENSIVE!



Sakerhetsinstruktioner for BARREL CLEANER
INTENSIVE FOR CAL. 7.5MM

Introduktion

Tack for att du valt BARREL CLEANER INTENSIVE FOR CAL. 7.5MM. Denna produkt ar designad for att effektivt
rengdra insidan av pipor och patronkamrar i revolvertrummor. For att sakerstalla saker anvandning och
maximal effektivitet, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att undvika skador.

o Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
* Online shopping: Kontrollera att produkten har kdpts fran en betrodd aterforsaljare.

e Skydd for sarskilda konsumentgrupper: Hall produkten borta fran barn och andra sarbara grupper.
e EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, kontakta den lokala myndigheten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid produkten i en valventilerad miljo.

¢ Undvik att anvanda produkten nara dppen eld eller heta ytor.

¢ Anvand skyddshandskar for att undvika direktkontakt med piprensaren.
e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn.

¢ Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att pipan eller patronkammaren ar avstangd och att vapnet ar sakert.
o Reng6r ytan dar du kommer att arbeta for att undvika kontaminering.

2. Anvandning:

o Ta en piprensare fran férpackningen.

Satt in piprensaren i pipan eller patronkammaren.

Rér piprensaren fram och tillbaka fér att avidgsna smutspartiklar.

Ta bort piprensaren och inspektera den for att se om den behéver bytas ut.

[¢]

[¢]

o

3. Efter anvandning:

o Kassera anvanda piprensare pa ett sakert satt.
o Rengor arbetsomradet for att forhindra oavsiktlig kontakt med smutsiga material.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera anvanda piprensare enligt lokala avfallsbestammelser.
¢ Undvik att slanga produkten i naturen eller i vattendrag.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information, vanligen kontakta din lokala myndighet eller aterforsaljare.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda BARREL CLEANER INTENSIVE pa ratt satt
kan du sakerstalla en effektiv och saker rengéring av dina vapen.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
BARREL CLEANER INTENSIVE FOR CAL. 7.5MM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili isti¢ hlavné BARREL CLEANER INTENSIVE pro kalibr 7.5mm. Tento produkt je
navrzen tak, aby efektivné Cistil hlavné a nabojové komory, a to bez pouZiti vysoce abrazivnich Cisticich
nastrojl. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni G¢innost produktu, prosim, peclivé si prectéte
nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte vsechny pokyny.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo pokud doslo k Gniku materidlu.

Pri pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni predpisy a normy tykajici se bezpeénosti.

V pripadé jakychkoli nehod nebo podezreni na nebezpecny produkt, okamzité kontaktujte prislusné
Grady.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pfi praci s Cisticem hlavné se ujistéte, Ze je hlaven zcela vychladla.

Pouzivejte Cisti¢ hlavné pouze v dobie vétranych prostorach.

Nenosite ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznymi ¢asticemi.
Nikdy nezkousejte Cisti¢ hlavné na jinych kalibrech, nez je urcen.

Po pouziti si ddkladné umyjte ruce.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Zkontrolujte, zda je hlaven Cistd a sucha.
o Pfipravte si Cisti¢ hlavné BARREL CLEANER INTENSIVE.

2. Pouziti:
o Vlozte Cisti¢ hlavné do hlavné a jemné jej pohybujte tam a zpét.
o Nezapomerite na ddkladné cisténi drazek, aby se odstranily veskeré necistoty.
o Po pouziti ¢isti¢ce vyjméte a zlikvidujte pouzity Cisti¢ podle pokynd pro likvidaci.

3. Udrzba:

o Cisti¢e hlavné uchovavejte na suchém a chladném misté.
o Zkontrolujte pravidelné stav baleni a vyrobku.

Pokyny pro likvidaci

e Pouzité Cisti¢e hlavné zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte Cisti¢e do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu, prosim, kontaktujte mistni Grady nebo organy
odpovédné za ochranu spotrebitele.

Dékujeme, Ze jste si vybrali BARREL CLEANER INTENSIVE. Véfime, Ze vdam nas produkt pfinese maximalni
spokojenost a bezpelnost pfi pouzivani.
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